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OFFICE UPDATE 
 

Margot Cragg leaving UMNB, joining FCM 
 
It is with mixed emotions that we announce 
Margot Cragg will be stepping down from her 
role as Executive Director of the Union of 
Municipalities of New Brunswick (UMNB), 
effective May 11, to join the Federation of 
/ŀƴŀŘƛŀƴ aǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘƛŜǎΩ όC/aύ tƻƭƛŎȅ ϧ 
Government Relations team in Ottawa.  
 
aŀǊƎƻǘ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ¦ab.Ωǎ 9ȄŜŎǳǘƛǾŜ 5ƛǊŜŎǘƻǊ 
ǎƛƴŎŜ нлмтΦ ¦ƴŘŜǊ aŀǊƎƻǘΩǎ ƭŜŀŘŜǊǎƘƛǇΣ 
UMNB increased its membership, expanded 
its Annual Conference, introduced new 
programs for its members, and advocated on 

critical issues for municipalities. 
 
άhƴ ōŜƘŀƭŦ ƻŦ ƻǳǊ .ƻŀǊŘ ŀƴŘ ƳŜƳōŜǊǎΣ L ǿŀƴǘ ǘƻ ǘƘŀƴƪ aŀǊƎƻǘ ŦƻǊ ƘŜǊ ƘŀǊŘ ǿƻǊƪ ŀƴŘ ŘŜŘƛŎŀǘƛƻƴ ƻƴ ōŜƘŀƭŦ ƻŦ 
bŜǿ .ǊǳƴǎǿƛŎƪΩǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘƛŜǎΦ Lƴ ǘƘƛǎ ǊƻƭŜΣ ǎƘŜ ǿŀǎ ŀ ǇŀǎǎƛƻƴŀǘŜ ŎƘŀƳǇƛƻƴ ŦƻǊ bŜǿ .ǊǳƴǎǿƛŎƪ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘƛŜǎΣ 
ŀƴŘ ǿŜΩƭƭ Ƴƛǎǎ ƘŜǊ Ǿery much.  On the other hand, we are very happy for Margot as her new role with FCM is a 
ǘǊŜƳŜƴŘƻǳǎ ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘȅ ǘƻ ŀŘǾŀƴŎŜ ƘŜǊ ŎŀǊŜŜǊ ǘƻ ŀ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ǎǘŀƎŜΦ   ²Ŝ ǘŀƪŜ ǎƻƭŀŎŜ ƛƴ ǘƘŜ ŦŀŎǘ ǎƘŜΩƭƭ ƴƻǿ ōŜ 
advocating for our member communities at the national leveƭΣέ ǎŀȅǎ tǊŜǎƛŘŜƴǘ !ƭŜȄ {ŎƘƻƭǘŜƴΦ 
 
UMNB will launch the search for its next Executive Director shortly. In the interim, media can contact President 
Alex Scholten at alex.scholten@vonm.ca and 506-292-нутфΣ ŀƴŘ ¦ab.Ωǎ ƻŦŦƛŎŜ Ŏŀƴ ōŜ ǊŜŀŎƘŜŘ ŀǘ 
info@umnb.ca and 506-444-2285. 
 

mailto:alex.scholten@vonm.ca
mailto:info@umnb.ca
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RAPPORT DU BUREAU  
 

Margot Cragg quitte l'UMNB pour se joindre à la FCM 
 
C'est avec des émotions mitigées que nous annonçons que Margot 
Cragg quittera son rôle de directrice générale de l'Union des 
municipalités du Nouveau-Brunswick (UMNB), à compter du 11 
mai, pour rejoindre l'équipe des politiques et des relations 
gouvernementales de la Fédération canadienne des municipalités 
(FCM) à Ottawa.  
 
Margot est la directrice générale de l'UMNB depuis 2017. Sous la 
direction de Margot, l'UMNB a augmenté le nombre de ses 
membres, élargi sa conférence annuelle, lancé de nouveaux 
programmes pour ses membres et défendu des enjeux cruciaux 
pour les municipalités. 
 
« Au nom de notre conseil et de nos membres, je tiens à remercier 
Margot pour son travail acharné et son dévouement au nom des 
municipalités du Nouveau-Brunswick. Dans ce rôle, elle était une 
championne passionnée des municipalités du Nouveau-Brunswick, 
et elle nous manquera beaucoup.  D'un autre côté, nous sommes 
très heureux pour Margot, car son nouveau rôle à la FCM est une 
formidable occasion de faire progresser sa carrière sur la scène 

nationale.   Nous sommes réconfortés par le fait qu'elle va désormais défendre les intérêts de nos communautés 
membres au niveau national », a déclaré le président Alex Scholten. 
 
L'UMNB lancera prochainement la recherche de son prochain directeur ou directrice générale. Entre-temps, les 
médias peuvent contacter le président Alex Scholten à alex.scholten@vonm.ca et au 506-292-2879, et le bureau 
de l'UMNB à info@umnb.ca et au 506-444-2285. 
 
 

 
  

mailto:alex.scholten@vonm.ca
mailto:info@umnb.ca
https://open.spotify.com/playlist/1ZNQvyqJqhW6ZEs6KgQd8y?si=f1b0f6cffce14fe5
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NEWS | NOUVELLES 

 
26 APR 2021 ς Voter information cards in the mail 
Elections New Brunswick is mailing out voter information cards to eligible New Brunswickers this week, advising 
them of when and where they can vote, as well as the list of contests for which they are eligible to vote. 
More than 550,000 voter information cards are being sent in advance of the May 10 municipal council, district 
education council and regional health authority board elections. However, voters living in the Edmundston-
Madawaska area of Zone 4, which is currently under lockdown, will only receive their cards once the lockdown 
is lifted and elections have resumed in their area. 
 
26 AVR 2021 ς Envoi par la poste des cartes de renseignements aux électeurs 
Élections Nouveau-Brunswick envoie les cartes de renseignements aux électeurs aux personnes admissibles du 
Nouveau-.ǊǳƴǎǿƛŎƪΣ ŎŜǘǘŜ ǎŜƳŀƛƴŜΣ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭŜǎ ƛƴŦƻǊƳŜǊ Řǳ ƳƻƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƻǴ ƛƭǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǾƻǘŜǊΣ ŀƛƴǎƛ 
que la liste des concours pour lesquels ils ont le droit de voter. 
Plus de 550 000 cartes de renseignements aux électeurs sont envoyées en prévision des élections des conseils 
ƳǳƴƛŎƛǇŀǳȄΣ ŘŜǎ ŎƻƴǎŜƛƭǎ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛŎǘ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎŜƛƭǎ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞƎƛŜǎ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎŀƴǘŞ 
du 10 mai. Toutefois, les électeurs vivŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘΩ9ŘƳǳƴŘǎǘƻƴ-Madawaska de la zone 4, qui sont 
présentement en confinement, ne recevront leur carte que lorsque le confinement sera terminé et que les 
élections auront repris dans leur région. 
  
 
23 APR 2021 ς New self-isolation requirements / new guidelines for returning post-secondary students / 16 
new cases / exposure notifications / update on high schools 
The provincial government announced new self-isolation requirements for leisure and non-essential travellers 
returning to New Brunswick, as well as people moving to the province and business travellers, effective 
Saturday, April 24 at 11:59 p.m. under the mandatory order. 
Anyone returning to the province from leisure travel, as well as individuals moving to New Brunswick and 
business travellers who are not rotational workers, truck drivers or regular cross-border commuters, will be 
required to self-isolate for at least seven days in a designated isolation hotel at their own expense. 
They will be required to take a COVID-19 test on day five of their self-isolation, and once they get a negative 
result, they may complete their 14-day self-isolation at home, as long as no other people are in the household. 
Test results will likely be available on day seven of isolation. They will be required to take a second test on day 
10 of their isolation. 
Upon their arrival in New Brunswick, leisure travellers must drive themselves or use a taxi. No family pick-ups 
or carpools are permitted. These rules apply to all leisure travellers, regardless of their vaccination status. 
Isolation hotels will be located in communities across the province. They will be coordinated by the Canadian 
Red Cross to provide housing, food, medical needs and security. The cost to travellers will be approximately 
$200 per day. 
 
Guidelines for other travellers 
All travellers entering New Brunswick, including truck drivers who regularly cross borders, must register their 
travel online or by calling 1-833-948-2800. 
Beginning Saturday, April 24 at 11:59 p.m., rotational workers will be required to self-isolate for 14 days, 
separate from others, upon returning to New Brunswick, regardless of their vaccination status. If they choose 
to isolate at home with other people, everyone in the household must also isolate for 14 days. 

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2021.04.0319.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/nouvelles/communique.2021.04.0319.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2021.04.0315.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2021.04.0315.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/corporate/promo/travel-registration.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/corporate/promo/travel-registration.html
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Also effective on Saturday, April 24 at 11:59 p.m., truck drivers who regularly cross borders and all other regular 
cross-border commuters will be required to follow modified self-isolation guidelines for 14 days upon arrival in 
New Brunswick. 
These individuals must stay at home at all times, except for medical needs or to pick up necessities of life, as 
long as they can do so while avoiding contact with others by using curbside pickup or delivery. Other members 
of the household will not be required to self-isolate. These rules apply to all New Brunswick truck drivers and 
regular cross-border commuters regardless of their vaccination status. 
As part of the modified self-isolation guidelines, truck drivers and regular cross-border commuters should stay 
away from other members of their household as much as possible. Other household members should minimize 
ŎƻƴǘŀŎǘ ǿƛǘƘ ƻǘƘŜǊǎ ŀƴŘ Ŧƻƭƭƻǿ ŀƭƭ tǳōƭƛŎ IŜŀƭǘƘ ƎǳƛŘŜƭƛƴŜǎ ǘƘŀǘ ŀǇǇƭȅ ǘƻ ǘƘŜƛǊ ƘŜŀƭǘƘ ȊƻƴŜΩǎ ŀƭŜǊǘ ƭŜǾŜƭΦ 
 
23 AVR 2021 ς Nouvelles ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŀǳǘƻ-isolement / Nouvelles lignes directrices pour les 
ŞǘǳŘƛŀƴǘǎ ŘŜ ƴƛǾŜŀǳ ǇƻǎǘǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜ ǉǳƛ ǊŜǾƛŜƴƴŜƴǘ κ мс ƴƻǳǾŜŀǳȄ Ŏŀǎ κ !Ǿƛǎ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ κ aƛǎŜ Ł ƧƻǳǊ 
concernant les écoles secondaires 
Le gouvernement provincial a annoncé de noǳǾŜƭƭŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŀǳǘƻ-isolement pour les gens qui 
reviennent au Nouveau-.ǊǳƴǎǿƛŎƪ Ł ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘΩǳƴ ǾƻȅŀƎŜ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘ ƻǳ ŘΩǳƴ ǾƻȅŀƎŜ ǇƻǳǊ ŘŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ƴƻƴ 
essentielles, ainsi que pour les personnes qui déménagent dans la province et celles qui voyagent par affaires. 
/Ŝǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŜƴǘǊŜǊƻƴǘ Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ Ł ŎƻƳǇǘŜǊ ŘŜ но Ƙ рфΣ ƭŜ ǎŀƳŜŘƛ нп ŀǾǊƛƭΣ Ŝƴ ǾŜǊǘǳ ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜΦ 
¢ƻǳǘŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ǉǳƛ ǊŜǾƛŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊƻǾƛƴŎŜ ŀǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ǳƴ ǾƻȅŀƎŜ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƎŜƴǎ ǉǳƛ 
déménagent au Nouveau-Brunswick et les gens qui voyagent par affaires ς mais qui ne sont pas des travailleurs 
en rotation, des camionneurs ou des gens qui traversent la frontière régulièrement ς ŘŜǾǊƻƴǘ ǎΩŀǳǘƻ-isoler 
pendant au moins sept jours dans un hôtel désigné, à leurs propres frais. 
Ils devront subir un test de dépistage de la COVID-19 au cinquième jour de leur auto-ƛǎƻƭŜƳŜƴǘΦ ¦ƴŜ Ŧƻƛǎ ǉǳΩƛƭǎ 
auront reçu un résultat négatif, ils pourront finir leur auto-ƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ŘŜ мп ƧƻǳǊǎ Ł ƭŀ ƳŀƛǎƻƴΣ ǘŀƴǘ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ 
ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŘΩŀǳǘǊŜ Řans le ménage. Les résultats des tests de dépistage seront probablement disponibles au cours 
du septième jour de leur auto-isolement. Ils devront subir un deuxième test de dépistage au 10e jour de leur 
isolement. 
À leur arrivée au Nouveau-Brunswick, les peǊǎƻƴƴŜǎ ǉǳƛ ŜŦŦŜŎǘǳŜƴǘ ǳƴ ǾƻȅŀƎŜ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘ ŘƻƛǾŜƴǘ ǎŜ ŎƻƴŘǳƛǊŜ 
eux-mêmes ou utiliser un taxi. Ils ne peuvent plus être reconduits par des membres de leur famille, ni faire de 
ŎƻǾƻƛǘǳǊŀƎŜΦ /Ŝǎ ǊŝƎƭŜǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǾƻȅŀƎŜǳǊǎ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘΣ ǇŜǳ ƛƳǇƻǊǘŜ ƭŜǳǊ ǎǘŀǘǳǘ ŘΩƛƳƳǳƴƛǎŀǘƛƻƴΦ 
[Ŝǎ ƘƾǘŜƭǎ ƻǴ ƛƭ ǎŜǊŀ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ǎΩƛǎƻƭŜǊ ǎŜǊƻƴǘ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǾƛƴŎŜΦ [ŀ 
Croix-wƻǳƎŜ ŎŀƴŀŘƛŜƴƴŜ ŀǳǊŀ ƭŜ ƳŀƴŘŀǘ ŘŜ ŎƻƻǊŘƻƴƴŜǊ ŎŜǎ ƘƾǘŜƭǎ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘΩƻŦŦǊƛǊ Řǳ ƭƻƎŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ƭŀ 
nourriture et des services de sécurité et de répondre aux besoins médicaux. Le coût pour les voyageurs sera 
ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нлл ŘƻƭƭŀǊǎ ǇŀǊ ƧƻǳǊΦ 
 
Directives pour les autres voyageurs 
Tous les voyageurs qui entrent au Nouveau-Brunswick, y compris les camionneurs qui traversent la frontière 
régulièrement, doivent enregistrer leur voyage en se rendant en ligne ou en composant le 1-833-948-2800. 
À compter de 23 h 59, le samedi нп ŀǾǊƛƭΣ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǳǊǎ Ŝƴ Ǌƻǘŀǘƛƻƴ ŘŜǾǊƻƴǘ ǎΩŀǳǘƻ-isoler pendant 14 jours, à 
ƭΩŞŎŀǊǘ ŘŜǎ ŀǳǘǊŜǎΣ Řŝǎ ƭŜǳǊ ǊŜǘƻǳǊ ŀǳ bƻǳǾŜŀǳ-.ǊǳƴǎǿƛŎƪΣ Ŝǘ ŎŜΣ ǇŜǳ ƛƳǇƻǊǘŜ ƭŜǳǊ ǎǘŀǘǳǘ ŘΩƛƳƳǳƴƛǎŀǘƛƻƴΦ {Ωƛƭǎ 
ŎƘƻƛǎƛǎǎŜƴǘ ŘŜ ǎΩŀǳǘƻ-ƛǎƻƭŜǊ Ł ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƎŜƴǎΣ ǘƻutes les personnes du ménage doivent également 
ǎΩƛǎƻƭŜǊ ǇŜƴŘŀƴǘ мп ƧƻǳǊǎΦ 
Également en vigueur à compter de 23 h 59, le samedi 24 avril, les camionneurs qui traversent la frontière 
régulièrement et toutes les autres personnes qui traversent la frontière régulièrement devront suivre des lignes 
ŘƛǊŜŎǘǊƛŎŜǎ ƳƻŘƛŦƛŞŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŀǳǘƻ-isolement pendant 14 jours dès leur arrivée au Nouveau-Brunswick. 
/Ŝǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ǊŜǎǘŜǊ Ł ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ Ŝƴ ǘƻǳǘ ǘŜƳǇǎΣ ǎŀǳŦ ǎΩƛƭǎ ƻƴǘ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ƳŞŘƛŎŀǳȄ ƻǳ ǇƻǳǊ obtenir des 
ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘŜ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞΣ ǘŀƴǘ ǉǳΩƛƭǎ ǇǳƛǎǎŜƴǘ ƭŜ ŦŀƛǊŜ Ŝƴ ŞǾƛǘŀƴǘ ǘƻǳǘ ŎƻƴǘŀŎǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ Ŝƴ ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ƭŀ 
ŎǳŜƛƭƭŜǘǘŜ Ŝƴ ōƻǊŘǳǊŜ ŘŜ ǊǳŜ ƻǳ ǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭƛǾǊŀƛǎƻƴΦ [Ŝǎ ŀǳǘǊŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ Řǳ ƳŞƴŀƎŜ ƴΩŀǳǊƻƴǘ Ǉŀǎ Ł ǎΩŀǳǘƻ-

https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/nouvelles/communique.2021.04.0315.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/nouvelles/communique.2021.04.0315.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/nouvelles/communique.2021.04.0315.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/corporate/promo/inscription-voyage.html
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isoler. Ces règlemŜƴǘǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀƳƛƻƴƴŜǳǊǎ Řǳ bƻǳǾŜŀǳ-Brunswick et aux personnes qui 
ǘǊŀǾŜǊǎŜƴǘ ƭŀ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘΣ Ŝǘ ŎŜΣ ǇŜǳ ƛƳǇƻǊǘŜ ƭŜǳǊ ǎǘŀǘǳǘ ŘΩƛƳƳǳƴƛǎŀǘƛƻƴΦ 
5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘƛǊŜŎǘǊƛŎŜǎ ƳƻŘƛŦƛŞŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŀǳǘƻ-isolement, les camionneurs et les personnes 
qui traversent la frontière régulièrement doivent éviter les autres membres de leur ménage autant que possible. 
Les autres membres du ménage doivent limiter leurs contacts avec les autres et suivre toutes les directives de 
la Santé puōƭƛǉǳŜ ǉǳƛ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ł ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘΩŀƭŜǊǘŜ ŘŜ ƭŜǳǊ ȊƻƴŜ ŘŜ ǎŀƴǘŞΦ 
 
 
22 APR 2021 ς Special ballots available at municipal returning offices; requests for mail-in ballots can be 
processed 
Starting today, electors who wish to cast their ballot for the May 10 elections prior to election day and the 
advance polls, can do so by using a special ballot available at municipal returning offices located around the 
province. The exception is at the satellite returning office in Edmundston, which remains closed to the public 
during the lockdown. 
 
ά9ƭŜŎǘƻǊǎ Ŏŀƴ ŎƻƴǘƛƴǳŜ ǘƻ apply for a vote-by-mail package either by using our online portal, or by downloading 
ŀƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŀƴŘ ǎǳōƳƛǘǘƛƴƎ ƛǘ ǘƻ ǘƘŜƛǊ ƭƻŎŀƭ ǊŜǘǳǊƴƛƴƎ ƻŦŦƛŎŜΣέ ǎŀƛŘ tƻŦfenroth. All mail-in ballots must be 
brought back to the returning office from where they were issued before 8 p.m. on election day. 
 
22 AVR 2021 ς Bulletins de vote spéciaux disponibles aux bureaux des directeurs du scrutin municipal; les 
demandes de bulletins de vote par la poste peuvent être traitées 
À partir d'aujourd'hui, les électeurs qui souhaitent voter aux élections du 10 mai avant le jour du scrutin ou du 
scrutin par anticipation peuvent le faire en utilisant un bulletin de vote spécial disponible dans les bureaux des 
directeurs du scrutin municipal situés à travers la province. L'exception est le bureau satellite d'Edmundston, 
qui reste fermé au public pendant le confinement. 
 
« Les électeurs peuvent continuer à demander une trousse de vote par la poste, soit en utilisant notre portail 
en ligne, soit en téléchargeant une demande et en la soumettant à leur bureau du directeur du scrutin local », 
a dit Mme Poffenroth. Tous les bulletins de vote par la poste doivent être retournés au bureau du directeur du 
scrutin où ils ont été émis avant 20 h le jour du scrutin. 
 

 

Recruitment - Dialogue NB 
Call for Nominations / Expressions of Interest   
We seek to create a more just, fair society for all by 
making New Brunswick as socially cohesive as 
possible by working together. As the only non-profit 
organization in New Brunswick representing all New 
Brunswickers, Dialogue NB is looking for dedicated 
individuals dialoguenb.org 
 
Dialogue NB is also looking for non-board members to join 
the following committees: 
Strategy and innovation 
Governance and Human Resources 
Finances and risk management 
Nominations  

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2021.04.0308.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/news/news_release.2021.04.0308.html
https://www1.gnb.ca/Elections/en/mun21may10/generalmrolist-e.asp?electionid=92
https://www.electionsnb.ca/content/enb/en/voters/vote-by-mail.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/nouvelles/communique.2021.04.0308.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/nouvelles/communique.2021.04.0308.html
https://www1.gnb.ca/Elections/fr/mun21may10/generalmrolist-f.asp?ELECTIONID=92
https://www1.gnb.ca/Elections/fr/mun21may10/generalmrolist-f.asp?ELECTIONID=92
https://www.electionsnb.ca/content/enb/fr/electeurs/vote-par-la-poste.html
https://dialoguenb.org/recruitment/?fbclid=IwAR2pFDDat3qgKzCaGGrzolxi9LVWKL0_B_PVWETNFncqnA2id4PFNSzvm34
http://dialoguenb.org/
https://dialoguenb.org/recruitment/?fbclid=IwAR2pFDDat3qgKzCaGGrzolxi9LVWKL0_B_PVWETNFncqnA2id4PFNSzvm34
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APR 21 2021 ς QUEST launches the New Brunswick Smart Energy Communities Accelerator Program (NB SECA 
Program) 
The program is designed to accelerate community energy planning activities in 10 New Brunswick communities, 
including one First Nation. The program will provide participants with services, tools and knowledge to guide 
them in either developing or advancing their community energy plans (CEP) and the economic benefits 
associated with them.  
 
When selecting program participants, outreach was geared towards smaller communities, specifically towns 
and villages across New Brunswick. The Town of Quispamsis and the Town of Woodstock previously participated 
in v¦9{¢Ωǎ bŜǿ .ǊǳƴǎǿƛŎƪ {ƳŀǊǘ 9ƴŜǊƎȅ /ƻƳƳǳƴƛǘƛŜǎ .ŜƴŎƘƳŀǊƪ Project in 2020 and will be furthering their 
CEP efforts as part of this Program.Confirmed participants include: 
Town of Quispamsis 
Town of Woodstock 
Village of Perth-Andover 
Town of Florenceville-Bristol 
Village of Petitcodiac 
Town of Saint Andrews 
Town of St. Stephen 
Town of Oromocto 
{ǘΦ aŀǊȅΩǎ CƛǊǎǘ bŀǘƛƻƴ 
Town of Sussex 
 
21 AVR 2021 ς QUEST annonce le lancement du ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀŎŎŞƭŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜǎ 
intelligentes au Nouveau-Brunswick (ci-après le « programme ACEI N.-B. »  
Le programme a été conçu pour accélérer les activités de la planification énergétique communautaire dans dix 
collectivités néo-brunswickoises, y compris à une Première Nation. Le programme fournira aux participants des 
services, des outils et des connaisǎŀƴŎŜǎ ǉǳƛ ƭŜǎ ƎǳƛŘŜǊƻƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊ Ǉƭŀƴ 
énergétique communautaire (PEC).  
 
La portée de la sélection des participants au programme, a été destinée aux petites collectivités, plus 
particulièrement les villes et les villages néo-brunswickois. Les villes de Quispamsis et de Woodstock, au 
Nouveau-Brunswick, ont déjà tiré parti de ƭΩƻǳǘƛƭ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜ v¦9{¢ pour les collectivités écoénergétiques 
en 2020. Elles poursuivront leur planification énergétique communautaire dans le cadre du programme ACEI N.-
B. Les participants confirmés au programme sont les suivants : 
Ville de Quispamsis 
Ville de Woodstock 
Village de Perth-Andover 
Ville de Florenceville-Bristol 
Village de Petitcodiac 
Ville de Saint Andrews 
Ville de St. Stephen 
±ƛƭƭŜ ŘΩhǊƻƳƻŎǘƻ 
tǊŜƳƛŝǊŜ ƴŀǘƛƻƴ ŘŜ {ǘΦ aŀǊȅΩǎ 
Ville de Sussex 
 
 
 

https://questcanada.us11.list-manage.com/track/click?u=317b87f534346723f1bdc5695&id=6302ddcddf&e=0dc26fddc6
https://questcanada.us11.list-manage.com/track/click?u=317b87f534346723f1bdc5695&id=736d7fc25f&e=0dc26fddc6
https://questcanada.org/fr/project/new-brunswick-smart-energy-community-accelerator-pilot-program/
https://questcanada.org/fr/project/new-brunswick-smart-energy-community-accelerator-pilot-program/
https://smartenergycommunities.ca/fr/
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Innovation, Science and Economic Development (ISED) Canada would like to take this opportunity to inform 
your organization about an ongoing public consultation on proposed amendments to Client Procedures Circular 
CPC-2-0-03, Radiocommunication and Broadcasting Antenna Systems.    
  
ISED is proposing that official languages requirements for the public consultation process be implemented in 
CPC-2-0-03. The proposed requirements would come into effect on April 1, 2022. Comments are open until May 
17, 2021.  
  
Useful information    

¶ The current CPC-2-0-03: https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08777.html    

¶ Frequently asked questions about towers: https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-
gst.nsf/eng/sf08788.html    

¶ Facts about towers: https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/h_sf11435.html    

¶ Cell towers in your community: How the decision is made: https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-
gst.nsf/eng/sf11443.html    

¶ Infographic:  https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/vwapj/CellTower_infographic-
eng2.pdf/$FILE/CellTower_infographic-eng2.pdf    

 
   
Innovation, Sciences et Développement économique (ISDE) Canada tient à vous informer 
ŘΩǳƴŜ consultation en cours au sujet de la modification de la circulaire CPC-2-0-03 τ {ȅǎǘŝƳŜǎ ŘΩŀƴǘŜƴƴŜǎ ŘŜ 
radiocommunications et de radiodiffusion.  
  
L{59 ǇǊƻǇƻǎŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘϥŜȄƛƎŜƴŎŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ƭŀƴƎǳŜǎ ƻŦŦƛŎƛŜƭƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ Ŏƻƴǎǳltation 
publique dans la circulaire CPC-2-0-03. Ces nouvelles exigences entreraient en vigueur le 1er avril 2022. Les 
commentaires sont ouverts jusqu'au 17 mai 2021.  
 
 
Liens utile : 

¶ La CPC-2-0-03 actuelle: https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf08777.html    

¶ Questions fréquemment posées au sujet des pylônes: https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-
gst.nsf/fra/sf08788.html    

¶ Les faits au sujet des pylônes: https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/h_sf11435.html    

¶ Stations de base dans votre collectivité : Comment la décision est 
prise: https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf11443.html   

¶ Infographie: https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/vwapj/CellTower_infographic-
fra2.pdf/$FILE/CellTower_infographic-fra2.pdf    

 

  

https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf11666.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08777.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08777.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08788.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08788.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/h_sf11435.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf11443.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf11443.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/vwapj/CellTower_infographic-eng2.pdf/$FILE/CellTower_infographic-eng2.pdf
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/vwapj/CellTower_infographic-eng2.pdf/$FILE/CellTower_infographic-eng2.pdf
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf11666.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf08777.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf08777.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf08777.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf08788.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf08788.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/h_sf11435.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/fra/sf11443.html
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/vwapj/CellTower_infographic-fra2.pdf/$FILE/CellTower_infographic-fra2.pdf
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/vwapj/CellTower_infographic-fra2.pdf/$FILE/CellTower_infographic-fra2.pdf
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FUNDING | FINANCEMENT 

Canadian Institute of Forestry/Institut forestier du Canada (CIF-IFC) 
call for proposals is now open! Communities or regions interested in 
being designated the next Forest Capital of Canada must build a 
business case in the form of a proposal that illustrates their capacity 
to host a 12- to 24-month celebration of forest resources. Access the 
English application form here. Proposals must be received 
before June 15, 2021 and can be submitted by email (in PDF format) 
to: media@cif-ifc.org 
  
[ΩLƴǎǘƛǘǳǘ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ Řǳ /ŀƴŀŘŀκ/ŀƴŀŘƛŀƴ LƴǎǘƛǘǳǘŜ ƻŦ CƻǊŜǎǘǊȅ όLC/-
CIF) ƭΩŀǇǇŜƭ Ł propositions est maintenant ouvert ! Les collectivités 
ou les régions intéressées à être désignées comme prochaine 
Capitale forestière du Canada doivent établir une analyse de 
rentabilisation sous la forme d'une proposition qui démontre leur 
capacité à tenir des activités de célébration honorant leurs 
ressources forestières sur 12 à 24 mois. Accédez au formulaire de 
demande ici. Le dossier de candidature rempli doit être reçu 
avant le 15 juin 2021 en format PDF à: media@cif-ifc.org 
 
 
 

The Building Communities through Arts and Heritage (BCAH) funding for Community Anniversaries application 
deadline is April 30, 2021. Apply to PCH.bcah-dcap.PCH@canada.ca.  
  
La date limite pour effectuer une demande de financement au programme de Développement des 
communautés par le biais des arts et du patrimoine (DCAP) pour les commémorations communautaires est 
le 30 avril 2021. Postulez à PCH.bcah-dcap.PCH@canada.ca. 
 
 
The Government of Canada announced the details of the new rural transit fundτthe first ever federal fund 
dedicated to the transit needs of rural, remote and small communities. The rural transit fund, first announced 
ƛƴ CŜōǊǳŀǊȅ ŀǎ ǇŀǊǘ ƻŦ ǘƘŜ ŦŜŘŜǊŀƭ ƎƻǾŜǊƴƳŜƴǘΩǎ ƭƻƴƎ-term transit plan, will include $250 million over five years 
to support innovative mobility solutions in rural and remote communities. The funding will be available to 
support a wide range of delivery models, including on-demand services, to meet local transit priorities.   
 
Le gouvernement du Canada a annoncé les détails du nouveau fonds pour le transport en commun en milieu 
rural - le tout premier fonds fédéral consacré aux besoins en transport en commun des collectivités rurales, 
éloignées et de petite taille. Le fonds pour le transport en commun rural, annoncé pour la première fois en 
février dans le cadre du plan de transport à long terme du gouvernement fédéral, comprendra 250 millions de 
dollars sur cinq ans pour soutenir des solutions de mobilité novatrices dans les collectivités rurales et éloignées. 
Le financement sera disponible pour soutenir un large éventail de modèles de prestation, y compris les services 
à la demande, afin de répondre aux priorités locales en matière de transport en commun.   
 
 

http://www.cif-ifc.org/wp-content/uploads/2021/03/CIF-IFC-Forest-Capital-of-Canada_En-Form_2021.pdf
mailto:media@cif-ifc.org
http://www.cif-ifc.org/wp-content/uploads/2021/03/CIF-IFC-Forest-Capital-of-Canada_FR-Form_2021.pdf
mailto:media@cif-ifc.org
https://www.canada.ca/en/canadian-heritage/services/funding/building-communities/anniversaries.html
mailto:PCH.bcah-dcap.PCH@canada.ca
https://www.canada.ca/fr/patrimoine-canadien/services/financement/developpement-communautes/commemorations.html
https://www.canada.ca/fr/patrimoine-canadien/services/financement/developpement-communautes/commemorations.html
mailto:PCH.bcah-dcap.PCH@canada.ca
http://email.fcm.ca/c/6/?T=NDc4MDY3MTQ%3AMDItYjIxMDg4LWNiYzQwMjA1NzRlNzQ4MTJiZDZhZjRjYzY0MjVhZWU4%3AbWFyZ290LmNyYWdnQHVtbmIuY2E%3AY29udGFjdC0yY2E1Mjk5YzczMDBlODExODBjYTAwNTA1NmJjNzk5Ni03Y2U4NTEwYjVlOTc0ZWEwOWJhMWQ3OTA3ZGM5NmM0YQ%3AZmFsc2U%3ANQ%3A%3AaHR0cHM6Ly93d3cuY2FuYWRhLmNhL2VuL29mZmljZS1pbmZyYXN0cnVjdHVyZS9uZXdzLzIwMjEvMDMvZ292ZXJubWVudC1vZi1jYW5hZGEtYW5ub3VuY2VzLWZpcnN0LWZlZGVyYWwtZnVuZC1kZWRpY2F0ZWQtdG8tcnVyYWwtdHJhbnNpdC1zb2x1dGlvbnMuaHRtbD9fY2xkZWU9YldGeVoyOTBMbU55WVdkblFIVnRibUl1WTJFJTNkJnJlY2lwaWVudGlkPWNvbnRhY3QtMmNhNTI5OWM3MzAwZTgxMTgwY2EwMDUwNTZiYzc5OTYtN2NlODUxMGI1ZTk3NGVhMDliYTFkNzkwN2RjOTZjNGEmZXNpZD1kMTM1MGFiMi1jOTkwLWViMTEtODBkOS0wMDUwNTZiYzc5OTY&K=3ySzasd4yUVTgcpsx3GsuQ
https://www.canada.ca/fr/bureau-infrastructure/nouvelles/2021/03/le-gouvernement-du-canada-annonce-le-premier-fonds-federal-dedie-aux-solutions-de-transport-en-commun-en-milieu-rural.html
https://www.canada.ca/fr/bureau-infrastructure/nouvelles/2021/03/le-gouvernement-du-canada-annonce-le-premier-fonds-federal-dedie-aux-solutions-de-transport-en-commun-en-milieu-rural.html
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On April 14, 2021, Infrastructure Canada launched the Call for Applications for the new Green and Inclusive 
Community Buildings Program (GICB).  The federal government announced an investment of $1.5 billion 
for green and inclusive community buildings that will support retrofits, repairs, upgrades or new 
builds. This investment will help build back better, support jobs and economic growth, create a cleaner 
environment, and invest in communities across the country.  
  
Applicants proposing retrofits under $3 million can submit their application at any time. These applications will 
be assessed for eligibility and merit criteria and will be funded on a first-come first-served basis. Larger retrofits 
and new builds ($3 million or greater) will be assessed for eligibility and merit criteria on a competitive basis with 
the first round of submissions closing on July 6, 2021.  
  
All information ς including application instructions, timelines, eligibility and evaluation criteria ς can be found 
in the Green and Inclusive Community Buildings Applicant Guide.  Should you have any questions about the 
program or how to complete the application, please contact us by email: infc.gicbp-pbcvi.infc@canada.ca. We 
have a dedicated team ready to provide support as you navigate through the application process.  
  
  
Infrastructure Canada a lancé un appel de demandes de financement pour le nouveau programme pour 
Bâtiments communautaires verts et inclusifs (PBCVI), le 14 avril 2021.  Le gouvernement fédéral a annoncé un 
investissement de 1,5 milliard de dollars en vue de permettre la rénovation, la réparation ou la modernisation 
de bâtiments existants et la construction de nouveaux bâtiments communautaires verts et inclusifs. Cet 
ƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘŜ ƳƛŜǳȄ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜΣ ŘŜ ǎƻǳǘŜƴƛǊ ƭΩŜƳǇƭƻƛ Ŝǘ ƭŀ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΣ de créer un 
ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ǉƭǳǎ ǇǊƻǇǊŜ Ŝǘ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ǘƻǳǘ ƭŜ ǇŀȅǎΦ  
  
[Ŝǎ ŘŜƳŀƴŘŜǳǊǎ ǉǳƛ ǇǊƻǇƻǎŜƴǘ ŘΩŜȄŞŎǳǘŜǊ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǾŀƭŜǳǊ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł ǘǊƻƛǎ Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘŜ 
dollars peuvent présenter leur demande en tout temps. Leurs demandes seront évaluées en fonction de critères 
ŘΩŀŘƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ƳŞǊƛǘŜ Ŝǘ ǎŜǊƻƴǘ ŦƛƴŀƴŎŞŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ Řǳ ζ ǇǊŜƳƛŜǊ ŀǊǊƛǾŞΣ ǇǊŜƳƛŜǊ ǎŜǊǾƛ ηΦ [Ŝǎ 
rénovations de grande envergure et les nouvelles constructions (valeur de trois millions de dollars ou plus) 
ǎŜǊƻƴǘ ŞǾŀƭǳŞŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŀŘƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ƳŞǊƛǘŜ ǇŀǊ ǾƻƛŜ ŘŜ ŎƻƴŎƻǳǊǎΦ [ŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎŞǊƛŜ ŘŜ 
propositions prendra fin le 6 juillet 2021.  
  
Tous les renseignements, y compris les directives concernant les demandes, les échéances et les critères 
ŘΩŀŘƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ƳŞǊƛǘŜΣ ŦƛƎǳǊŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ DǳƛŘŜ Řǳ ŘŜƳŀƴŘŜǳǊ ǇƻǳǊ le programme pour les bâtiments 
communautaires verts et inclusifs. Si vous avez des questions au sujet du programme ou de la manière de 
remplir le formulaire de demande de financement, veuillez nous contacter par courriel à l'adresse suivante 
: infc.gicbp-pbcvi.infc@canada.ca. Nous disposons d'une équipe dévouée prête à vous apporter son soutien tout 
au long du processus de soumission. 
 
  

https://www.infrastructure.gc.ca/gicb-bcvi/index-eng.html
https://www.infrastructure.gc.ca/alt-format/pdf/gicb-bcvi/GICB-Applicant-Guide-BCVI-Guide-du-candidat-EN.pdf
mailto:infc.gicbp-pbcvi.infc@canada.ca
https://www.infrastructure.gc.ca/gicb-bcvi/index-fra.html
https://www.infrastructure.gc.ca/alt-format/pdf/gicb-bcvi/GICB-Applicant-Guide-BCVI-Guide-du-candidat-FR.pdf
https://www.infrastructure.gc.ca/alt-format/pdf/gicb-bcvi/GICB-Applicant-Guide-BCVI-Guide-du-candidat-FR.pdf
mailto:infc.gicbp-pbcvi.infc@canada.ca
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COVID-19 RESOURCES 

UMNB: COVID-19 Information and Resources 
 
FCM: COVID-19 Resources for Municipalities 
 
GNB:  

¶ Office of the Chief Medical Officer of Health (Public Health) : New Brunswick has 1858 confirmed cases 
of coronavirus, 122 of which are active. 

¶ Public Health Guidance Documents 

¶ New Brunswick Coronavirus updates 

¶ For concerns: call 844-462-8387 (daily 8:30am ς 4:30 pm) or email helpaide@gnb.ca  

¶ Renewed and revised Mandatory Order (Apr 25 2021) 

¶ **UPDATED** COVID-19: Sport & Recreation FAQ (Apr 16 2021) 

¶ Public Health Guidance for Municipal Election Candidates 
 

RE: WEARING MASKS AT COUNCIL 
MEETINGS. If there are no members of 
the public present at a council meeting, 
council members and staff may remove 
their masks once seated. 
²ƻǊƪ{ŀŦŜb.Ωǎ FAQ.  
 
 
The COVID Alert application is an 
exposure notification app that tells 
people who have downloaded the app if 
they may have been exposed to COVID-
19. The app is available free to Canadians 
and can be downloaded through 
the App and Google Play stores.  

  
 
COVID-19 Vaccine Rollout plan. 
 

 
COVID-19 Awareness Toolkit 
Government of Canada products and 
facts sheets (multiple languages) 

 

 

 

https://umnb.ca/covid-19-information-resources/
https://fcm.ca/en/resources/covid-19-resources-municipalities
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/ocmoh/cdc/content/respiratory_diseases/coronavirus.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/corporate/promo/covid-19/publichealth_guidance.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/corporate/promo/covid-19.html
mailto:helpaide@gnb.ca
https://www2.gnb.ca/content/dam/gnb/Corporate/pdf/EmergencyUrgence19.pdf
https://www2.gnb.ca/content/dam/gnb/Departments/thc-tpc/pdf/SportRecreation-SportLoisirs/Covid-19-Frequently-Asked-Questions.pdf
https://www.electionsnb.ca/content/dam/gnb/Departments/h-s/pdf/municipal-election-risk.pdf
https://www.worksafenb.ca/safety-topics/covid-19/covid-19-frequently-asked-questions/#accordion-item-55285
https://www.canada.ca/en/public-health/services/diseases/coronavirus-disease-covid-19/covid-alert.html?&utm_campaign=gc-hc-sc-2021-0024-10655297970&utm_medium=search&utm_source=google-ads-100450357650&utm_content=text-en-451694950451&utm_term=covid%20alert%20app
https://apps.apple.com/ca/app/covid-alert/id1520284227
https://play.google.com/store/apps/details?id=ca.gc.hcsc.canada.stopcovid
https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/corporate/promo/covid-19/nb-vaccine.html
https://drive.google.com/file/d/1E18Nu6mot5LeoRLUKRxY4ai3MvF5YX-i/view
https://drive.google.com/drive/folders/1ANGeq76bCMuiRnu1EioJLFobRv25MKeX
https://drive.google.com/drive/folders/1ANGeq76bCMuiRnu1EioJLFobRv25MKeX
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RESSOURCES COVID-19 

 
UMNB : COVID-19 Information et ressources 
 
FCM : Ressources sur la COVID-19 pour les municipalités  
 
GNB :  

¶ Bureau du médecin-hygiéniste en chef (Santé publique) : le Nouveau-Brunswick compte 1858 cas 
confirmés de coronavirus, dont 122 sont actifs.  

¶ Conseils en matière de santé publique 

¶ Mise à jour sur la maladie à coronavirus du Nouveau-Brunswick 

¶ 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴǉǳƛŞǘǳŘŜ : appeler 844-462-8387 (8h30 à 16h30 quotidienne) //  courriel : helpaide@gnb.ca  

¶ Ordonnance obligatoire renouvelée et révisée (25 avr 2020) 

¶ **MISE À JOUR** COVID-19: Direction du Sport et des Loisirs FAQ  (16 avr 2021) (EN) 

¶ Directives de santé publique pour les candidats qui se présentent aux prochaines élections locales 
 

RE : PORTER DES MASQUES LORS DES 
RÉUNIONS DU CONSEIL. S'il n'y a pas de 
membres du public présents à une 
réunion du conseil, les membres du 
conseil et le personnel peuvent retirer 
leur masque une fois assis.  
FAQ de WorkSafeNB. 
 

 
[ΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ !ƭŜǊǘŜ /h±L5 est une 
ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩexposition 
qui indique aux personnes qui ont 
ǘŞƭŞŎƘŀǊƎŞ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ǎƛ ŜƭƭŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ 
avoir été exposées à la COVID-
19. [ΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƻŦŦŜǊǘŜ 
gratuitement aux Canadiens et peut être 
ǘŞƭŞŎƘŀǊƎŞŜ Řŀƴǎ ƭΩ!ǇǇ {ǘƻǊŜ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŀ 
boutique Google Play.  
 
 
Plan pour la vaccination contre la 
COVID-19.  
 
 
¢ǊƻǳǎǎŜ ŘΩƻǳǘƛƭǎ ŘŜ sensibilisation ς 
COVID-19 
tǊƻŘǳƛǘǎ Ŝǘ ŦƛŎƘŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ Řǳ 
gouvernement du Canada (plusieurs 
langues) 
 

/Users/mariajleiva/Downloads/https%20:/umnb.ca/fr/covid-19-information-et-ressources
https://fcm.ca/fr/ressources/ressources-sur-la-covid-19-pour-les-municipalites
/Users/mariajleiva/Downloads/https%20:/www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/bmhc/maladies_transmissibles/content/maladies_respiratoires/coronavirus.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/corporate/promo/covid-19/conseils_matiere_sante_publique.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/corporate/promo/covid-19.html
mailto:helpaide@gnb.ca
https://www2.gnb.ca/content/dam/gnb/Corporate/pdf/EmergencyUrgence19.pdf
https://www2.gnb.ca/content/dam/gnb/Departments/thc-tpc/pdf/SportRecreation-SportLoisirs/Covid-19-Frequently-Asked-Questions.pdf
https://www2.gnb.ca/content/dam/gnb/Departments/h-s/pdf/electorales-municipales-risques.pdf
https://www.travailsecuritairenb.ca/sujets-de-s%C3%A9curit%C3%A9/covid-19/questions-fr%C3%A9quemment-pos%C3%A9es-covid-19/
https://www.canada.ca/fr/sante-publique/services/maladies/maladie-coronavirus-covid-19/alerte-covid.html
https://www.canada.ca/fr/sante-publique/services/maladies/maladie-coronavirus-covid-19/alerte-covid.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/corporate/promo/covid-19/vaccin-nb.html
https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/corporate/promo/covid-19/vaccin-nb.html
https://drive.google.com/file/d/1E18Nu6mot5LeoRLUKRxY4ai3MvF5YX-i/view
https://drive.google.com/file/d/1E18Nu6mot5LeoRLUKRxY4ai3MvF5YX-i/view
https://drive.google.com/drive/folders/1ANGeq76bCMuiRnu1EioJLFobRv25MKeX
https://drive.google.com/drive/folders/1ANGeq76bCMuiRnu1EioJLFobRv25MKeX
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RESOURCES | RESSOURCES 
 
NBHC shares key observations as provincial health plan consultation begins. The articles discuss a decline in life 
expectancy as well as variability in health service quality among regions of the province. // Le CSNB partage des 
observations clés alors que les consultations sur le plan de santé provincial sont entamées. Les articles traitent 
ŘΩǳƴ déclin de ƭΩŜǎǇŞǊŀƴŎŜ ŘŜ ǾƛŜΣ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ variabilité dans la qualité des services ŘΩǳƴŜ ǊŞƎƛƻƴ Ł ƭΩŀǳǘǊŜ de la 
province. 
 
 
Canadian Institute for Climate Choices has launched a new report, /ŀƴŀŘŀΩǎ bŜǘ ½ŜǊƻ CǳǘǳǊŜΥ CƛƴŘƛƴƎ ƻǳǊ ǿŀȅ 
in the global transition. English report - full PDF for download. English: Summary Report // L'Institut canadien 
pour des choix climatiques a lancé un nouveau rapport intitulé ±ŜǊǎ ǳƴ /ŀƴŀŘŀ ŎŀǊōƻƴŜǳǘǊŜ Υ ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ 
transition globale. Français - PDF complet pour téléchargement. Français: Rapport Sommaire 
 
 
Samara Centre ς Locally Grown: A survey of municipal politicians in Canada  
 
 
Other resources can be found via our ǿŜōǎƛǘŜΩǎ ǊŜǎƻǳǊŎŜ ǇƻǊǘŀƭ. // D'autres ressources peuvent être trouvées 
via le portail de ressources de notre site web. 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://nbhc.ca/news/life-expectancy-getting-shorter-new-brunswick
https://nbhc.ca/news/life-expectancy-getting-shorter-new-brunswick
https://nbhc.ca/news/variability-health-service-quality
https://csnb.ca/nouvelles/lesperance-de-vie-en-baisse-au-nouveau-brunswick
https://csnb.ca/nouvelles/la-variabilite-dans-la-qualite-des-services-de-sante
https://climatechoices.ca/reports/canadas-net-zero-future/
https://climatechoices.ca/reports/canadas-net-zero-future/
https://climatechoices.ca/wp-content/uploads/2021/02/Canadas-Net-Zero-Future_FINAL.pdf
https://climatechoices.ca/wp-content/uploads/2021/02/Canadas-Net-Zero-Future_Summary_FINAL.pdf
https://choixclimatiques.ca/reports/vers-un-canada-carboneutre/
https://choixclimatiques.ca/reports/vers-un-canada-carboneutre/
https://choixclimatiques.ca/wp-content/uploads/2021/02/FR_Canadas-Net-Zero-Future_FINAL.pdf
https://choixclimatiques.ca/wp-content/uploads/2021/02/FR_Net-Zero-Summary_-FINAL.pdf
https://www.samaracanada.com/research/political-leadership/locally-grown
https://umnb.ca/resources/
https://umnb.ca/fr/ressources/
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EXTERNAL EVENTS                ÉVÉNEMENTS EXTERNES 
 

APR 28 2021 
FCM Info session: the new Community Buildings 
Retrofit initiative  
Do you want to learn more ŀōƻǳǘ DaCΩǎ ƴŜǿ 
Community Buildings Retrofit initiative and how it 
can benefit your municipality? Register today.  
 
 
APR 28 
Day of Mourning for those lost in workplace 
fatalities. WorkSafeNB urges employers and 
employees to show their support by observing a 
moment of silence and if possible, lowering flags 
to half-mast.  
 
 
APR 28 @ 12:00 PM 
The NBEN Climate Change Adaptation 
Collaborative is pleased to offer the next 
webinar in this series on Funding Climate 
Adaptation, featuring the federal Gas Tax Fund 
(GTF) presented by Scott Lloy, Director at the 
Department of Environment and Local 
Government - Community Funding Branch. 
  
This funding program is for the construction, 
renewal or material enhancement of 
infrastructure in our communities. Municipalities 
can pool, bank and borrow against this funding, 
providing significant financial flexibility.  Funding 
is also provided for projects in unincorporated 
areas (local service districts). REGISTER HERE. 
  

 
APR 29-30 
./Ωǎ [ƻŎŀƭ DƻǾŜǊƴƳŜƴǘ !ŎŀŘŜƳȅ is hosting a 
special Virtual Forum for Mayors, ά²ƛŎƪŜŘ /ƛǾƛŎ 
/ƘŀƭƭŜƴƎŜǎΦέ Post-Covid Economy, Diversity & 
Racial Justice, Climate Change Adaptation, are just 
ǎƻƳŜ ƻŦ ǘƘŜ ά²ƛŎƪŜŘ /ƛǾƛŎ /ƘŀƭƭŜƴƎŜǎέ ǘƘŀǘ /9hǎ 
are facing today. Connect with Mayors and 
Chairpersons facing similar community, 
organizational, political and leadership 

 
28 AVR 2021 
{ŞŀƴŎŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ de FCM Υ wŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŘŜ 
bâtiments de loisirs  
9ƴǾƛŜ ŘΩŜƴ ǎŀǾƻƛǊ Ǉƭǳǎ ǎǳǊ ƭŀ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ 
Rénovation de bâtiments de loisirs du FMV et sur la 
façon dont elle peut profiter à votre municipalité?  
Inscrivez-Ǿƻǳǎ Řŝǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΦ 
 
28 AVR 
Le Jour de deuil, en rendant hommage à ceux qui ont 
ǇŜǊŘǳ ƭŀ ǾƛŜ ƛƴǳǘƛƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ǎǳƛǘŜ ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘǎ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ 
et de maladies professionnelles. Travail sécuritaire NB 
invite les employeurs à faire preuve de leur soutien en 
observant un moment de silence et si possible, en 
mettant les drapeaux en berne. 
 
28 AVR @ 12h 
Le Collectif sur l'adaptation aux changements 
climatiques du RENB est ravi d'offrir le 
prochain webinaire dans cette série sur le financement 
de l'adaptation aux changements climatiques, portera 
sur le Fonds de la taxe sur l'essence (FTE) fédéral et sera 
présenté par Scott Lloy, directeur au Ministère de 
l'Environnement et des Gouvernements locaux - 
Direction du financement communautaire. 
  
Ce programme de financement est destiné à la 
construction, au renouvellement ou à l'amélioration 
matérielle des infrastructures de nos collectivités. Les 
municipalités peuvent mettre en commun ces fonds, les 
mettre en banque et les emprunter, ce qui leur donne 
une grande souplesse financière. Un financement est 
également prévu pour les projets dans les secteurs non 
constitués en municipalité (districts de services locaux). 
INSCRIVEZ-VOUS ICI.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://fcm.ca/en/events-training/workshops-webinars/gmf/webinar-introducing-gmfs-community-buildings-retrofit-initiative?utm_source=ebulletin&utm_medium=email&utm_campaign=cbr-webinar&_cldee=cGxvd2VuQGZjbS5jYQ%3d%3d&recipientid=contact-cf5472248252ea1180d0005056bc7996-bbcf8a2443644b28b3938ee9b0528387&esid=ef49f17d-5699-eb11-80d9-005056bc7996
https://db.nben.ca/civicrm/mailing/url?u=7892&qid=393986
https://db.nben.ca/civicrm/mailing/url?u=7892&qid=393986
https://db.nben.ca/civicrm/mailing/url?u=7893&qid=393986
https://db.nben.ca/civicrm/mailing/url?u=7893&qid=393986
https://nben.ca/en/events/all-events/series/32-webinar-series-funding-climate-adaptation-alus-canada
https://fcm.ca/fr/evenements-et-formations/ateliers-webinaires/fmv/webinaire-projet-dameliorations-communautaires-du-fmv?_cldee=cGxvd2VuQGZjbS5jYQ%3D%3D&recipientid=contact-cf5472248252ea1180d0005056bc7996-bbcf8a2443644b28b3938ee9b0528387&esid=ef49f17d-5699-eb11-80d9-005056bc7996
https://db.nben.ca/fr/civicrm/mailing/url?u=7904&qid=393788
https://db.nben.ca/fr/civicrm/mailing/url?u=7904&qid=393788
https://db.nben.ca/fr/civicrm/mailing/url?u=7905&qid=393788
https://nben.ca/fr/evenements/tous-les-evenements/series/32-series-de-webinaires-financement-de-l-adaptation-au-climat
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challenges. Registration is open until Monday 
April 23rd our until program is full: 
Cost: $295 + GST.  Register through CivicInfo. 
 
MAY 3-9 2021 
The Canadian Mental Health Association of New 
Brunswick invites your council to proclaim May 3-
9, 2021 as CMHA of NB Mental Health Week. 
 
 
MAY 19  
The Institute of Certified Management 
Consultants of Atlantic Canada represents 
certified management consultants in the four 
Atlantic Canada provinces. Developing a 
cybersecurity ecosystem in Atlantic Canada. Tyson 
Johnson, CEO of CyberNB, will discuss one way we 
can be leaders in economic development. 
This is the first in a series of webinar events 
focused on thought leadership and the 
development of industry/sector ecosystems in 
Atlantic Canada.  
 

 
 
 
 
3-9 MAI 2021 
L'Association canadienne pour la santé mentale du 
Nouveau-Brunswick invite votre conseil à proclamer la 
semaine du 3 au 9 mai 2021 Semaine de la santé 
mentale de l'ACSM du Nouveau-Brunswick.  
 

  

https://www.civicinfo.bc.ca/event/2021/LGLA-CEO-Forum
https://mentalhealthweek.ca/2021-toolkits/
mailto:info@cmc-atlantic.ca
mailto:info@cmc-atlantic.ca
https://mentalhealthweek.ca/fr/trousses-doutils-2021/
https://mentalhealthweek.ca/fr/trousses-doutils-2021/
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ABOUT UMNB | ë PROPOS DE LõUMNB 

 
The Union of the Municipalities of New Brunswick (UMNB) is a bilingual association of 61 local governments of 
ŀƭƭ ǎƛȊŜǎΣ ǊŜǇǊŜǎŜƴǘƛƴƎ ƻǾŜǊ ƻƴŜ ǘƘƛǊŘ ƻŦ bŜǿ .ǊǳƴǎǿƛŎƪΩǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴΦ {ƛƴŎŜ мффпΣ ¦ab. Ƙŀǎ ŀŘǾƻŎŀǘŜŘ ŦƻǊ 
ǎǘǊƻƴƎΣ ǎǳǎǘŀƛƴŀōƭŜ ŎƻƳƳǳƴƛǘƛŜǎ ǘƘǊƻǳƎƘƻǳǘ ǘƘŜ ǇǊƻǾƛƴŎŜΦ hǳǊ ƳŜƳōŜǊǎ ŘŜŎƛŘŜ ¦ab.Ωǎ ǇƻƭƛŎƛŜǎ ϧ ǇǊƛƻǊƛǘƛŜǎ 
through member resolutions, at regional Zone meetings, and at our Annual General Meeting. Together, our 
members tackle local challenges and share solutions to make life better for their citizens.  
 
Follow us on Twitter @MunicipalNB and on Facebook @MunicipalNB.  
 
 
[Ω¦ƴƛƻƴ ŘŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞǎ Řǳ bƻǳǾŜŀǳ-Brunswick (UMNB) est une association bilingue de 61 gouvernements 
locaux à travers la province et qui représente plus du tiers de la population. 5ŜǇǳƛǎ мффпΣ ƭΩ¦ab. ƳƛƭƛǘŜ ǇƻǳǊ 
des collectivités fortes et durables à la grandeur de la province. Nos membres déterminent les politiques et les 
ǇǊƛƻǊƛǘŞǎ ŘŜ ƭΩ¦ab. ŀǳ ƳƻȅŜƴ ŘŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŀŘƻǇǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎΣ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǊŞǳƴƛƻƴǎ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜǎ de zones 
et de notre assemblée générale annuelle. Nos membres unissent leurs efforts pour relever les défis locaux et 
échangent des solutions visant à améliorer la vie de leurs citoyens. 
 
Suivez-nous sur Twitter @MunicipalNB et sur Facebook @MunicipalNB. 
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UMNB COOPERATIVE PROCUREMENT 

 

NEW: GEOSPATIAL PROGRAM  

 
We are pleased to announce the new Geospatial Program to members. Our Trade alliance works hard to 
specialize in certain product areas and has created customized programs for the membership in response to 
popular demand. The Geospatial Program offers two approved suppliers for members to use: Choice Survey & 
Construction Supplies Ltd. and Spatial Technologies.  choicesurvey.ca 
 
 
NEW: AGGREGATES PROGRAM 
There are numerous needs for secure and affordable sources of 
aggregates. In partnership with AMI RockChain, the Aggregates 
Program helps you source and transport surface materials; gives 
you access to resource mapping, modelling, and stockpile monitoring; and provides options for regulatory and 
resource engineering services. amirockchain.com 
 
 
WEBINARS: SHOW UP TO WIN!  
Join us for our next Atlantic Canadian Municipality trade program webinar expo & a chance to win an 
awesome door prize:  
 
Legal Council Trade Programs 
Speaker: General Counsel ς Raman Khadra Register: 4-May @ 11 am  
Geospatial Trade Program featuring Choice Survey 
Speaker: President/Owner Marsha Thurlin Register: 14-May @ 10:30 am 

Capital Purchasing Programs with CDW 
Speaker: Business Development Strategist at CDW Canada: Jessica Heim Register: 15-Jun @ 10:30 am 

 
 
 
 

http://choicesurvey.ca/
http://amirockchain.com/
https://rmalberta.zoom.us/webinar/register/9116185785883/WN_QBDi2eUgTuOFHYmd0FP7kw
https://rmalberta.zoom.us/webinar/register/6016182487079/WN_C4tMElP7Rvi79gcjuE_6OQ
•%09https:/rmalberta.zoom.us/webinar/register/1216185792110/WN_3NxSrUUJTaOmcjllPrC9dA

